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USER’'S MANUAL

ARTICA
LODGE

TRUE WIRELESS
STEREO

EARPHONES

Welcome to use these Bluetooth
earphones, Artica Lodge. Please
read this user’s manual carefully
before using it.

OVERVIEW

LED indicator

Multifunction button
Charging connection points
Silicone earcap

Micro USB input

Charging LED

o v A WwN =




ENGLISH

CHARGE STATUS

First time charging

Before you use these Bluetooth earphones, please charge the
battery fully.

Dock charge status

Charging red light flashing - charging

Charging red light on - charged

Earphones charge status

Red light on - charging
Light off - charged

Blue light on - charging
Blue light off - charged

QY Warning:
‘ 1. The battery is recyclable.

2. Do not dispose of the battery in fire, as it may cause
explosion.



USER’'S MANUAL

TURN ON/OFF PAIRING EARPHONES WITH
THE EARPHONES BLUETOOTH DEVICES
LQO) R (OD ! 2
[O) [O) : NGS Artica Lodge
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®on/® off
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ENGLISH

MULTIFUNCTION BUTTON
CONTROLS
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HOW TO USE




USER’'S MANUAL

SPECIFICATIONS

Compatible with Bluetooth 5.0
Hands free

Earphone battery: 45mAh
Earphone charging time: 1 hour
Working time: 5 hours*
Charging dock: 300 mAh
Charge earphones 2 times
Dock charging time: 2 hours
Working distance: up to 10m

*6 hours at 50% volume
5 hours at 70% volume
4 hours at 100% volume

WARRANTY

Limited warranty. NGS warrants that any hardware products
accompanying this documentation shall be free from significant
defects in material and workmanship for a period of two (2)
years, three (3) years or five (5) years from the date of purchase.
NGS'’s limited warranty is non-transferable and is limited to the
original purchaser. This warranty gives you specific legal rights,
and you may also have other rights, which vary under local laws.

Battery warranty. The battery is a consumer product, and as
such it is under warranty for 12 months.

If at any time in the future you should need to
dispose of this product please note that:
Waste electrical products should not be disposed
of with household waste. Please recycle where
facilities exist.

I Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice.
(Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive)



FRANCAIS

ARTICA
LODGE

Merci d'utiliser le casque
Bluetooth, Artica Lodge. Lire
attentivement le mode d'emploi
avant l'usage.

INGs

APERCU GENERAL

Voyant LED

Bouton multifonction

Points de connexion de charge
Pad en silicone

Entrée micro-USB

LED de charge
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MANUEL DE LUTILISATEUR

Mettre en charge la premiére fois Charge des écouteurs
S'assurer que la batterie soit completement pleine avant Lumiére rouge allumée - en charge

dutiliser le casque. Lumiére éteinte - chargée fﬁ

Charge de la base

Voyant de charge rouge clignote - charge en cours
Voyant de charge rouge allumée - chargé

A Lumiére bleue allumée - en charge
Lumiére bleue éteinte - chargée

QY9 Attention:

- : 1. La batterie est recyclable.

2. Ne pas jeter la batterie dans le feu, elle pourrait
exploser.



FRANCAIS

ACTIVER / DESACTIVER

INGs

PAIRER LE CASQUES AVEC LES

LE CASQUE PERIPHERIQUES DU BLUETOOTH
LQO) R (OD ! 2
o Q [0} : NGS Artica Lodge
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O activer / @ désactiver



MANUEL DE LUTILISATEUR

COMMANDES DE BOUTON
MULTIFONCTION
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MODE D’EMPLOI




FRANCAIS

CARACTERISTIQUES

Compatible Bluetooth 5.0

Mains libres

Batterie d'écouteur : 45 mAh

Temps de recharge des écouteurs : 1 heure
Durée de fonctionnement : 5 heures*

Base de charge : 300 mAh

Recharge des écouteurs 2 fois

Temps de recharge de la base : 2 heures
Distance de fonctionnement : jusqu’a 10 m

*6 heures a 50 % du volume
5 heures a 70 % du volume
4 heures a 100 % du volume

WINGs

GARANTIE

Garantie limitée. NGS certifie que tous les produits matériels
accompagnant cette documentation sont exempts de tous
défauts de fabrication et sont garantis pendant une période
de deux (2) ans, (3) ans ou (5) ans (selon le produit), a compter
de la date d'achat du produit. La garantie de NGS est limitée a
I'acheteur original et ne peut faire l'objet d’un transfert. Cette
garantie est exécutée sans préjudice des droits légitimes du
consommateur prévus par la loi.

Garantie de la batterie. La batterie est un consommable, et en
tant que telle sa garantie est de 12 mois.

Si dans l'avenir vous deviez vous débarrasser de
ce produit veuillez remarquer que :
Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés
avec les déchets ménagers. Veuillez recycler les
produits dans une déchetterie.

I Consulter votre responsable local ou votre
revendeur pour un conseil sur le recyclage.
(Directive sur les déchets des équipements
électriques et électroniques)



MANUAL DE USUARIO

PRESENTACION GENERAL

Indicador LED
Boton multifuncion

Puntos de conexion de carga
Almohadilla de silicona
Entrada micro USB

LED de carga

ARTICA
LODGE

TRUE WIRELESS
STEREO

o v A WwN =

EARPHONES

Le damos la bienvenida

para comenzar a utilizar este
auricular Bluetooth, Artica
Lodge. Lea este manual del
usuario detenidamente antes
de utilizarlo.




ESPANOL

CARGA

Primera carga

Antes de utilizar estos auriculares, cargue la bateria
completamente.

Carga de labase

Luz de carga roja parpadea - cargando
Luz de carga roja encendida - cargado

Carga de los auriculares

Luz roja encendida - cargando
Luz apagada - cargado

Luz azul encendida - cargando
Luz azul apagada - cargado

QY Precaucién:

‘ 1. La bateria es reciclable.

2. No tire la bateria al fuego ya que podria causar una
explosion.



MANUAL DE USUARIO

ENCENDER / APAGAR LOS

AURICULARES

CONECTAR LOS AURICULARES CON
DISPOSITIVOS BLUETOOTH

|.

[

@
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1 2

NGS Artica Lodge

co ¢@

® encender / ® apagar
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ESPANOL

FUNCIONES BOTONES
MULTIFUNCION
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MANUAL DE USUARIO

ESPECIFICACIONES

Compatible con Bluetooth 5.0

Manos libres

Bateria: 45 mAh

Tiempo de carga de los auriculares: 1 hora
Duracion de funcionamiento: 5 horas*
Base de carga: 300 mAh

Recarga de los auriculares 2 veces
Tiempo de carga de la base: 2 horas
Distancia de funcionamiento: hasta 10m

*6 horas al 50% del volumen
5 horas al 70% del volumen
4 horas al 100% del volumen

GARANTIA

Garantia limitada. NGS garantiza la ausencia de anomalias
importantes en lo referente a los materiales y fabricacion

de todos los productos de hardware suministrados con este
documento durante un periodo de (2) afios, (3) afios o (5)

anos (segun producto), a partir de la fecha de adquisicion del
producto. La garantia limitada de NGS es intransferible y protege
exclusivamente al comprador original. Esta garantia no afecta
alos derechos de que dispone el consumidor conforme a las
previsiones de esta ley.

Garantia de la bateria. La bateria es un consumible, y como tal,
la garantia de la misma es de 12 meses.

Si en el futuro tiene que desechar este producto,
tenga en cuenta que:
Los residuos de productos eléctricos no se tienen
que tirar con la basura doméstica. Reciclelo en las
instalaciones disponibles.

I Consulte a las Autoridades Locales o al
distribuidor para que le de instrucciones sobre
el reciclaje.
(Directiva sobre la eliminacion de Aparatos
Electrénicos y Eléctricos)



DEUTSCH

ARTICA
LODGE

Willkommen bei der Benutzung
des Bluetooth-Headset, Artica
Lodge. Bitte lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch vor der
Verwendung sorgfaltig.

INGs

ALLGEMEINE PRESENTATION

LED-Anzeige
Multifunktionstaste
Ladeanschlusspunkte
Silikonmatte
Micro-USB-Eingang
LED-Ladeleuchte
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

LADEN

Erstes Laden

Vor der Verwendung dieses Bluetooth Headset laden Sie bitte die
Batterie voll auf.

Aufladen der Station

Die rote Ladeleuchte blinkt - Ladevorgang lauft
Die rote Ladeleuchte leuchtet - aufgeladen

Aufladen der Kopfhorer

Das rote Licht leuchtet - Ladevorgang lauft
Das Licht ist aus — aufgeladen

Das blaue Licht leuchtet - Ladevorgang lauft
Das blaue Licht ist aus — aufgeladen

QY9 Warnung:

‘ : 1. Die Batterie ist recycelbar.

2. Entsorgen Sie die Batterie nicht im Feuer, dies kann
zu einer Explosion fiihren.



DEUTSCH

EIN-/AUSSCHALTEN
DER HEADSETS

INGs

HEADSETS MIT BLUETOOTH-
GERATEN KOPPELN

LQO) R (OD
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NGS Artica Lodge

 einschalten / ® ausschalten



GEBRUIKERSHANDLEIDING

STEUERUNG DER ANWENDUNG
MULTIFUNKTIONSTASTEN
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DEUTSCH

SPEZIFIZIERUNG

Kompatibel mit Bluetooth 5.0
Freisprechfunktion

Kopfhorerakku: 45 mAh

Ladezeit der Kopfhérer: 1 Stunde
Betriebsdauer: 5 Stunden*
Ladestation: 300 mAh

Dreimaliges Aufladen der Kopfhorer
Ladezeit der Basisstation: 2 Stunden
Funktionsreichweite: bis zu 10 m

*6 Stunden bei 50% Lautstarke
5 Stunden bei 70% Lautstarke
4 Stunden bei 100% Lautstarke

GARANTIE

Begrenzte Garantie. NGS garantiert mit diesem Dokument

die Abwesenheit von wichtigen Stérungen in Bezug auf
Materialen und Herstellung den Hardware Produkten in einem
Zeitraum von (2), (3) oder (5) Jahren (je nach Produkt) nach dem
Einkaufsdatum. Diese begrenzte Garantie ist nicht gegen die
Rechte des Benutzers durch Gesetz.

Garantie fiir den Akku. Der Akku ist ein Verbrauchsteil, und als
solches hat er eine Garantie fiir 12 Monate.

Sollten Sie dieses Produkt spater einmal

entsorgen mussen, beachten Sie bitte, dass

elektrische Abfallprodukte nicht mit dem

Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Bitte

flihren Sie das Produkt dem Recycling zu, sofern

eine entsprechende Einrichtung (Wertstoffhof)
I vorhanden ist.

Fragen Sie bei lhren Behérden vor Ort nach

Maglichkeiten zum Recycling.

(Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate).
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INSTRUZIONI D’'USO

PRESENTAZIONE GENERALE

Indicatore LED
Pulsante multifunzione

Punti di connessione di ricarica

ARTICA
LODGE

TRUE WIRELESS
STEREO

Cuscinetto in silicone
Ingresso micro-USB
LED diricarica

o v A WwN =

EARPHONES

Vi diamo il benvenuto per
iniziare a utilizzare questo
auricolare Bluetooth, Artica
Lodge. Si prega di leggere,
attentamente, questo manuale
prima dell'uso.
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ITALIANO

RICARICA

Caricare la prima volta

Assicurarsi che la batteria sia completamente piena prima di
usare.

Ricarica della base

Spia di ricarica rossa lampeggia - in carica
Spia di ricarica rossa accesa - ricarica terminata

WONGs

Ricarica degli auricolari

Luce rossa accesa - in carica
Luce spenta - ricarica terminata

.

Luce blu accesa - in carica
Luce blu spenta - ricarica terminata

QY Attenzione:
- 1. La batteria é riciclabile.

2. Non buttare la batteria nel fuoco, potrebbe
esplodere.
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INSTRUZIONI D’'USO

ATTIVARE / DISATTIVARE

APPAIARE LE CUFFIE CON LE

LE CUFFIE PERIFERICHE DEL BLUETOOTH
LQO) R (OD ! 2

o Q [0} : NGS Artica Lodge
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O attivare / ® disattivare
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ITALIANO

CONTROLLI DEL PULSANTE
MULTIFUNZIONE

L O) @)
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ISTRUZIONI PERL'USO
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INSTRUZIONI D’'USO

CARATTERISTICHE

Compatibile con Bluetooth 5.0
Funzione “mani libere”

Batteria per auricolari: 45 mAh

Tempo di ricarica degli auricolari: 1 ora
Durata funzionamento: 5 ore*

Base di ricarica: 300 mAh

Ricarica delle cuffie per 2 volte

Tempo di ricarica della base: 2 ore
Distanza operativa: finoa 10 m

*6 ore al 50% del volume
5 ore con il volume al 70%
4 ore con il volume al 100%

26

GARANZIA

Garanzia limitata. NGS garantisce |'assenza d’anomalie
importanti rispetto ai materiali ed alla fabbricazione di tutti i
prodotti hardware forniti con questo documento per un periodo
di (2) anni, (3) anni o (5) anni (in base al tipo di prodotto), dalla
data d'acquisizione del prodotto. La garanzia limitata di NGS &
intrasferibile e protegge esclusivamente I'acquirente originale.
Questa garanzia non influisce sui diritti che dispone I'utente
rispetto alle previsioni di questa legge.

Garanzia della batteria. La batteria & un materiale di consumo
e, come tale, ha una garanzia di 12 mesi.

Se in futuro dovesse essere necessario smaltire
questo prodotto, si prega di notare che:
I rifiuti elettrici non devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti domestici. Riciclare in apposite
strutture.

I Verificare con I'Autorita locale o Rivenditore dove
poter riciclare il dispositivo.
(Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed
elettronici)



PORTUGUES

ARTICA
LODGE

TRUE WIRELESS
STEREO

EARPHONES

Bem-vindo a utilizagao destes
auscultadores Bluetooth Artica
Lodge. Leia com atengao este
manual antes da utilizagao.

INGs

APRESENTACAO GERAL

Indicador LED

Botao multifungao

Pontos de ligagdo para carregamento
Almofada de silicone

Entrada micro USB

LED de carregamento

o v A WwN =




MANUAL DO UTILIZADOR

CARREGAMENTO

Primeiro carregamento

Antes de usar os auscultadores com Bluetooth, deixe carregar
totalmente a bateria.

Carregamento da base

Luz de carregamento vermelha a piscar - em carregamento
Luz de carregamento vermelha acesa - carregado

28

Carregamento dos auriculares

Luz vermelha acesa - em carregamento

Luz apagada - carregado

C_

Luz azul acesa - em carregamento
Luz azul apagada - carregado

QY9 Aviso:

%

1. A bateria é reciclavel.

2. Nao elimine a bateria pelo fogo, dado que isso pode
provocar uma explosao.



PORTUGUES

LIGAR / DESLIGAR OS

INGs

EMPARELHAR OS AUSCULTADORES

AUSCULTADORES COM APARELHOS BLUETOOTH
LQO) R (OD ! 2

o : o : NGS Artica Lodge
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® ligar / ® desligar
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MANUAL DO UTILIZADOR

CONTROLOS DO BOTAO
MULTIFUNCAO
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MODO DE UTILIZACAO




PORTUGUES

ESPECIFICACAO

Compativel com Bluetooth 5.0

Maos livres

Bateria do auricular: 45 mAh

Duragéo do carregamento dos auriculares: 1 hora
Duragéo de funcionamento: 5 horas*

Base de carregamento: 300 mAh

Recarga dos auriculares 2 vezes

Duragéo do carregamento da base: 2 horas
Distancia de funcionamento: até 10 m

*6 horas a 50% do volume
5 horas a 70% do volume
4 horas a 100% do volume

WINGs

GARANTIA

Garantia limitada. NGS garante a auséncia de anomalias
importantes no que diz respeito a materiais e fabrico de todos
os produtos de hardware subministrados com este documento
durante um periodo de (2) anos, (3) anos ou (5) anos (segundo
o produto), a partir da data de aquisi¢do do produto. A garantia
limitada de NGS é intransferivel e protege exclusivamente o
comprador original. Esta garantia nao afecta os direitos de que
dispoe o consumidor conforme o previsto na lei.

Garantia da bateria. A bateria é um consumivel e, como tal, a
garantia da mesma é de 12 meses.

Se a qualquer momento no futuro tiver que se
desfazer deste produto, por favor note que:
Os residuos dos produtos eléctricos ndo deverao
ser misturados juntamente com os residuos
domésticos. Por favor recicle onde seja possivel.
I Verifique junto da sua Autoridade Local ou
comerciante informagao acerca de reciclagem.
(Directiva sobre Residuos de Equipamento
Eléctrico e Electrénico)
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

CECHY OGOLNE

Wskaznik LED

Przycisk wielofunkcyjny
Miejsca podtaczenia tadowarki
Podktadka silikonowa
Gniazdo Micro USB

Dioda tadowania

ARTICA
LODGE

TRUE WIRELESS
STEREO

o v A WwN =

EARPHONES

Witamy wsréd uzytkownikéw
stuchawki Bluetooth Artica
Lodge. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja przed przystapieniem
do uzytkowania urzadzenia.
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POLSKI

tADOWANIE

Pierwsze tadowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania stuchawki Bluetooth, prosimy
o petne natadowanie baterii.

tadowanie podstawy

Migajace czerwone $wiatto tadowania - trwa fadowanie
Czerwone $wiatto fadowania wigczone - tadowanie zakoriczone

tad i tuchawk

Czerwone swiatto wiaczone - trwa fadowanie
Swiatto wytgczone - tadowanie zakoriczone

Niebieskie Swiatto wiaczone - trwa fadowanie
Niebieskie Swiatto wytaczone - tadowanie zakoriczone

QY Ostrzezenie:

- 1. Bateria podlega recyklingowi.

2. Nie wyrzucaj baterii do ognia, poniewaz moze to
spowodowac wybuch.
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

WLACZ /WYLACZ DOSTRAJANIE SLtUCHAWKI Z
SLtUCHAWKI URZADZENIAMI BLUETOOTH
L @© @ || 2
o 9 o 9 NGS Artica Lodge
® SIS
\—
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o whacz / © wytacz
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POLSKI '\. NGS

FUNKCJE STEROWANIA PRZYCISKU  SPOSOB UZYCIA
WIELOFUNKCYJNEGO
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

SPECYFIKACJA

Kompatybilny z Bluetooth 5.0
Zestaw gtosnomowiacy

Bateria stuchawek: 45 mAh

Czas tadowania stuchawek: 1 godzina
Czas dziafania: 5 godziny*

Podstawka do tadowania: 300 mAh
tadowanie stuchawek 2 razy

Czas fadowania podstawy: 2 godziny
Zasieg dziatania: do 10 m

*6 godzin przy 50% gto$nosci

5 godziny przy 70% gtosnosci
4 godziny przy 100% gtosnosci

36

GWARANCIJA

Gwarancja ograniczona. NGS gwarantuje brak waznych
anomalii jesli chodzi o surowce i sposéb produkcji wszystkich
czesci urzadzenia dostarczonych wraz z tym dokumentem w
okresie (2) lat, (3) lat lub (5) lat (w zaleznosci od produktu) od
daty zakupu produktu. Ograniczona gwarancja firmy NGS jest

nie przenosna i chroni wytgcznie pierwotnego kupujgcego.
Gwarancja ta nie ma wplywu na prawa, ktérymi dysponuje
konsument zgodnie z przewidzianymi w tym wypadku ustawami.

Gwarancja baterii: Akumulator jest materiatem
eksploatacyjnym i jako takiemu, zapewnia sie 12 miesiecy
gwarandji.

Jezeli w przysztosci zajdzie potrzeba utylizacji
niniejszego produktu nalezy pamietac, ze:
Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie
moga by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Tego typu
urzadzenia nalezy przekaza¢ do punktu sktadowania
_ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Informacje na temat punktéw sktadowania mozna
uzyskac od miejscowych wiadz i u sprzedawcy.
(Dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego)



NEDERLANDS

ARTICA
LODGE

Wij heten u welkom om
gebruik te beginnen maken
van deze Bluetooth headset,
Artica Lodge. Lees deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig
voor gebruik.

INGs

ALGEMENE PRESENTATIE

LED indicator
Multifunctionele knop
Aansluitpunten voor de lading
Siliconen mat
Micro-USB-ingang
Led-oplaadlampje

o v A WwN =




GEBRUIKSAANWUZING

OPLAADSTATUS

Eerste oplading

Voor u de headset voor het eerst gebruikt, laad de batterij.

Oplaadstatus laadstation

Rood oplaadlampje knippert - opladen
Rood oplaadlampje aan - opgeladen

Ll

38

Oplaadstatus hoofdtelefoon

Rood lampje aan - bezig met opladen
Licht uit - opgeladen

Blauw lampje aan - bezig met opladen
Blauw lampje uit - opgeladen

QY9 Noteer:
‘ ; 1. De batterij kan gerecycleerd worden.
2. Gooi de batterij niet in het vuur, deze kan ontploffen.



NEDERLANDS

AAN- EN UITSCHAKELEN VAN

INGs

DE HEADSET AANSLUITEN OP

DE HEADSET BLUETOOTH-APPARATEN
LQO) R (OD ! 2
o Q [0} : NGS Artica Lodge
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O inschakelen / ® uitschakelen
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GEBRUIKSAANWUZING

MULTIFUNCTIONELE KNOP GEBRUIKSAANWUZING
BEDIENINGEN
L @©) O
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NEDERLANDS

SPECIFICATIES

Bluetooth 5.0 gereed

Hands-free

Batterij van de hoofdtelefoon: 45 mAh
Oplaadtijd van de hoofdtelefoon: 1 uur
Bedrijfstijd: 5 uur *

Laadstation: 300 mAh

Opladen hoofdtelefoon x 2

Oplaadtijd van de oplaadbasis: 2 uur
Gebruiksafstand: tot tien meter

*6 uur bij 50% volume
5 uur bij 70% volume
4 uur bij 100% volume

GARANTIE

Beperkte garantie. NGS garandeert dat het hardware product
vrij is van materiaal- en fabricagefouten gedurende de periode
van twee (2) jaar, (3) jaar of (5) jaar (afhankelijk van het product)
zoals vermeld op de productverpakking of in de documentatie,
vanaf de datum van aankoop. De beperkte garantie van NGS

is niet overdraagbaar en is beperkt tot de oorspronkelijke
koper. Deze garantie doet geen afbreuk aan de rechten van de
consument in overeenstemming met de bepalingen van deze
wet.

Batterij garantie. De batterij is een verbruiksartikel en als
zodanig bedraagt de garantie 12 maanden.

Indien u dit product in de toekomst wilt

afdanken, dan moet u er rekening mee houden

dat:

elektrische producten niet bij het huishoudelijk

afval mogen geplaatst worden. Recyclen in de
[ ] beschikbare installaties.

Raadpleeg de lokale autoriteiten of dealer voor

instructies over recycling.

(Richtlijn betreffende de verwijdering van

elektrische en elektronische apparatuur)
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

VSEOBECNY PREHLED

LED indikator

Multifunkéni tlacitko
Pripojovaci body pro nabijeni
Silikonova podlozka

Vstup Micro USB

Kontrolka nabijeni LED

ARTICA
LODGE

TRUE WIRELESS
STEREO

o v A WwN =

EARPHONES

Dékujeme za zakoupeni této
néhlavni soupravy s Bluetooth
Artica Lodge. Pred pouzitim si
peclivé prectéte tento navod
k pouziti.
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CESTINA

NABIJENI

Prvni nabiti

Pfed pouzitim nahlavni soupravy nechte baterie.

Nabijeni stanice

Cervend kontrolka nabijeni blika - nabiji se
Sviti ¢ervena kontrolka nabijeni - nabito

Nabijeni sluchatek

Sviti cervené svétlo - nabiji se

Svétlo vypnuto - nabito fﬁ

Sviti modré svétlo - nabiji se
Modré svétlo vypnuto - nabito

QY Varovani:
[ ) 1. Baterie je recyklovatelna.
-

2. Nevhazuijte baterii do ohné, protoze by mohlo dojit k
explozi.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

ZAPNOUT /VYPNOUT NAHLAVNI

PRIPOJENIi SOUPRAVY K ZARIZENI S

SOUPRAVU BLUETOOTH
L@ @) 1
o Q [0} : NGS Artica Lodge
ES) E=)
i —
o (3 3)
E=
o d@ 65 @

® zapnout / @ vypnout
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CESTINA

KONTROLKY MULTIFUNKCNIHO
TLACITKA

L O) @)

M€/ Pp I« @ x2 x2 @ ™

JAK POUZIVAT
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

SPECIFIKACE

Kompatibilni s Bluetooth 5.0
Hands-free

Baterie pro sluchatka: 45 mAh
Doba nabijeni sluchatek: 1 hodina
Provozni doba: 5 hodiny *
Nabijeci zakladna: 300 mAh
Nabijeni sluchatek 2krat

Doba nabijeni zékladny: 2 hodiny
Provozni vzdalenost: az 10m

*6 hodin pfi 50% objemu

5 hodiny pfi 70% objemu
4 hodiny pfi 100% objemu
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ZARUKA

Omezena zaruka. NGS garantuje nepfitomnost vyznamnych
zavad ve vztahu k materialu a vyrobé viech hardwarovych
produktd dodéavanych s timto dokumentem po dobu (2) let,

(3) let nebo (5) let (v zavislosti na vyrobku) od data nakupu.
Omezend zéruka NGS je nepfenosna a je omezena na plvodniho
kupujiciho. Tato zéruka nemé vliv na prava, jimiz disponuje
spotiebitel v souladu s ustanovenimi tohoto zakona.

Zaruka na baterie. Baterie je spotiebni produkt a jako takovy
ma zaruku na 12 mésica.

Pokud bude tento vyrobek tfeba v budoucnu
zlikvidovat, upozoriiujeme, ze:
Elektrické produkty nesmi byt likvidovany
spole¢né s komunalnim odpadem. Je tieba je
recyklovat v pfislusnych zafizenich.

I Pro pokyny k recyklaci se obratte na mistni Gfady
nebo na prodejce.
(Smérnice o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni)



SLOVENCINA

ARTICA
LODGE

Vitajte pri pouzivani tychto
slichadiel Bluetooth, Artica
Lodge. Pred pouzivanim

si pozorne precitajte tito
pouzivatelsku prirucku.

VSEOBECNY PREHLAD

LED indikator
Multifunkéné tlacidlo
Body pripojenia nabijania
Silikonova podlozka
Vstup mikro USB
Kontrolka LED nabijania

o v A WwN =




POUZIVATELSKA PRIRUCKA

NABIJACI

Prvé nabijanie
Skor ako poutzijete tieto Bluetooth sltichadld, iplne nabite
batériu.

Stav batérie doku

Cervené svetlo nabijania blik - nabijanie
Cervené svetlo nabijania zapnuté - nabité
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Stav batérie slichadiel

Zapnuté Cervené svetlo - nabija sa

Vypnuté svetlo - nabité fﬁ

Zapnuté modré svetlo - nabija sa
Vypnuté modré svetlo - nabité

QY Varovanie:
‘ : 1. Batéria je recyklovatelna.

2. Batériu nevyhadzujte do ohia, pretoze moze
sposobit vybuch.



SLOVENCINA

ZAPNUTIE /VYPNUTIE

INGs

PRIPOJIT SLUCHADLA K

SLUCHADIEL BLUETOOTH ZARIADENIAM
LQO) R (OD ! 2

o Q [0} : NGS Artica Lodge

ES) E=)
i —

o (3 3)
E=

o d@ 65 @

® zapnutie / @ vypnutie
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

OVLADANIE MULTIFUNKCNEHO SPOSOB POUZITIA
TLACIDLA

(@), @)
M d‘r@ @
44/ Pl e @ x2 X2 @ "
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SLOVENCINA

SPECIFIKACIE

Kompatibilné s Bluetooth 5.0
Hands-free

Batéria slichadiel: 45 mAh

Trvanie nabijania slichadiel: 1 hodina
Prevadzkova doba: 5 hodiny*
Nabijaci dok: 300 mAh

Nabite sltichadla 2 krét

Trvanie nabijania zakladne: 2 hodiny
Prevadzkova vzdialenost: az 10m

*6 hodin pri 50% hlasitosti
5 hodiny pri 70% hlasitosti
4 hodiny pri 100% hlasitosti

ZARUKA

Limitovana zaruka. NGS zarucuje, Ze Ziadne hardvérové
produkty sprevadzajuice tuto dokumentaciu nebudi po

dobu dvoch (2) rokov, troch (3) alebo piatich (5) rokov od
datumu nakupu preukazovat vyznamné nedostatky materialu
a spracovania. Obmedzené zaruka NGS je neprenosna a je
obmedzend na pévodného kupujticeho. Této zaruka vam
poskytuje $pecifické zakonné prava a mozete mat aj iné prava,
ktoré sa lisia podla miestnych zakonov.

Zaruka batérie. Batéria je spotrebny materidl, a preto zéruka je
12 mesiacov.

Ak v budtcnosti budete musiet tento produkt
vyhodit, vezmite prosim na vedomie, ze:
Odpad z elektronickych vyrobkov sa nesmie
likvidovat s domovym odpadom. Recyklujte ho v
dostupnych zariadeniach.

I ~formujte sa u miestnych uradov alebo u
predajcu a poziadajte o pokyny na recyklaciu.
(Smernica o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni)
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OAHTIEX XPHZHX

ENMNIZKOMHZH

‘Evéeign LED

MAKTPO TOMATADVY AEITOUPYIDV
TomoBétnon oto onueio TG ouvdeong
MPOCTATEUTIKO OTPWHA CGINKOVNG
Eico8o¢ micro USB

LED popTiong

ARTICA
LODGE

TRUE WIRELESS
STEREO

o v A WwN =

EARPHONES

XaipdpaoTe yta v emoyr
0ag Kal UMmopeite méov va
apPXIOETE va XPNOIUOTIOIEITE

TO QUTO AKOUOTIKO Bluetooth,
70 Artica Lodge. Alapdote
TIPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPISIO
HE TIG 08nyigg xpriong mpiv 1o
XPNOIHOTIOINOETE.
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EAAHNIKA

®OPTIZH

Mpwtn @option
[PV XPNOIUOTTIOICETE TO AKOUCTIKG, POPTIOTE MPWTA TARPWG
TNV pratapia.

Baon @éptiong

Kokkivo Auxvia @opTiong avapoofrivel - popTion o e§ENEN
Avapp£VO KOKKIVO Auxvia @opTIoNnG - popTion oOAoKANpwONKe

DOPTION TWV AKOUGTIKWV

Avappévo KOKKIVO puwg - DopTion oe Stadikacia

C_

ZBNOTO QWG - POPTIoUEVO

Avappévo pme puwg - Doption ot Sadikacia
ZBNOTO UMAE QWG - POPTIOUEVO

QY Npoooxi:
‘ : 1. H pnatapia givat avakukA@otun.

2. Mnv METATE TNV pratapia 0Tn wTIA YlaTi pmopei va
mpokAnBei ékpnén.
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OAHTIEX XPHZHX

ENEPrOMnoOIHXH /ANENEPIOnoOIHzH

ZYNAEXZTE TA AKOYZTIKA METIZ

AKOYZTIKQN 2YZIKEYEZ BLUETOOTH
LQO) R (OD ! 2
o Q [0} : NGS Artica Lodge
ES) E=)
i —
o (3 3)
EE)
N—
o d@ 65 @

& evepyonroinon / ® amevepyomoinon
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EAAHNIKA

OAHTIEZ XEIPIZMOY NAHKTPOY
MOANANAQN AEITOYPTIQN

(@), @)

M€/ Pp I« @ x2 x2 @ ™

OAHTIEZ XPHXZHZ
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OAHTIEX XPHZHX

MNPOAIATPA®EXZ

TupBatd pe Bluetooth 5.0

Aertoupyia Auoigepnig (handsfree)
Mnatapia yia Ta akouoTika: 45 mAh
Xpovog 9OPTIONG TWV AKOUOTIKWV: 1 Wpa
Aapkela Aertoupyiac: 5 wpec*

Baon @optiong: 300 mAh

To akouaTIko emavagopTiletal 2 Popég
Xpdvog poépTIong TNG BAoNG: 2 WPEC
Anootaocn Aettoupyiag: péxpt 10 pétpa

*6 WPEC 0To 50% TNG £vTaong fXou

5 wPEC 070 70% TNG £VTAcNG fXou
4 wpeg 0to 100% NG évtaong xou
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EFTYHZH

Nepropiopévn Eyyunon. NGS eyyuwvtal Tnv amoucia
ONUAVTIKWOV ENATTWUATWY OE OXEON ME TA UNIKA KAt TNV
KATAOKELr OAwV Twv TPoiovTwy hardware mou cuvodevouv v
Tapovoa TEKUNPIWON yia XPovikd Sidotnua dvo (2) etwy, (3)
€TV 1 (5) étn (avéhoya pe To TPOIGV), anod anoé Ty nuepopnvia
ayopag. H meploptopiévn eyyonon tne NGS givat petaBiBaotun
Kkat meplopietal aTov apykd ayopaoth. H mapovoa eyyonon
Sev Biyel Ta SIKAWUATA TTOV €XEL O KATAVOAWTHG CUPPWVA HE TIC
Satagelg Tou mapdvTog vopou.

Eyyunon pmatapiag: H priatapia givat avadotun, Kat wg
TETOL0, N TTAPEXOHEVN £YYUNON £VAIO yia 12 PVES.

Av 010 péNNoV TapacTEi N avaykn anéppuPng Tou
TIPOidVTOG, AABETE uMOYN:

MNw¢ Ta anéBANTa NAEKTPOVIKWV TPOIOVTWY Sev
emTpénetal va anoppintovtal padi He Ta olKiakd
amoppippata. AVaKUKAWOTE T oTIG Stabéotueg
EYKATAOTACELG.

I  Arotabeite oTic appoSiec Tomkeg ApxEc i oTov
EUMOPIKO AVTITPOOWTTIO YIa TANPOPOPIES OXETIKA HE
TNV avakuKAwon.

(Odnyia mepi andppiyng HAEKTPOVIKWY Kat
HAEKTPIKWVY SUOKEUWV)






DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACION DE CONFORMIDAD

')

WE, AUTHORIZED REPRESENTATIVE, LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, SPAIN, DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY
THAT THE FOLLOWING PRODUCT:

LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, ESPANA, DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA CONFORMIDAD DEL
PRODUCTO:

NGS: TRUE WIRELESS EARPHONES NGS / MODEL: ARTICA LODGE

NGS: AURICULARES TRUE WIRELESS NGS / MODELO: ARTICA LODGE

HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED EUROPEAN STANDARDS:
HA SIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS STANDARD EUROPEAS ARMONIZADAS:

ETSIEN 301 489-1V 2.1.1(2017-02) IEC62321-4:2013
ETSIEN 301 489-17V 3.1.1(2017-02)
ETSIEN 300328V 2.1.1(2016-11)
ETSIEN 303345V 1.1.7 (2017-03)
EN 62479:2010

EN 60065:2014

AND THEREFORE COMPLY WiTH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:

Y, POR LO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y PROVISIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS DEL
PARLAMENTO EUROPEO:

SAN SEBASTIAN, AUGUST 26TH, 2019

EN
ES

RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU SAN SEBASTIAN, 26 DE AGOSTO DE 2019

ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU) 2015/863
DIRECTIVA DE EQUIPOS DE RADIO 2014/53/EU SIGNED
DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU & (EU) 2015/863 FIRMADO /:7%,
z
AUTHORIZED REPRESENTATIVE: LURBE GRUP S.A éﬁjﬂ}%
REPRESENTANTE AUTORIZADO: PORTUETXE 27
20018 SAN SEBASTIAN (GUIPUZCOA) .
SPAIN RAUL MARTIN
PRODUCT MANAGER




ECLARATION DE CONFORMITE

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

N\ D

LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, ESPAGNE, SOUS SA RESPONSABILITE EXCLUSIVE, CERTIFIE LA CONFORMITE DU PRODUIT : FR
LURBE GRUP S.A, SAN SEBASTIAN, ESPANA, DECLARA SOB A SUA EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE A CONFORMIDADE PT
DO PRODUTO:

NGS : ECOUTEURS TRUE WIRELESS NGS / MODELE : ARTICA LODGE

NGS: AUSCULTADORES TRUE WIRELESS NGS / MODELO: ARTICA LODGE

A ETE TESTE CONFORMEMENT AUX NORMES STANDARD EUROPEENNES HARMONISEES SUIVANTES :
FOITESTADO EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES NORMAS STANDARD EUROPEIAS HARMONIZADAS:

ETSIEN 301 489-1V 2.1.1(2017-02) 1EC62321-4:2013
ETSIEN 301 489-17V 3.1.1(2017-02) 1EC 62321-5:2013
ETSIEN 300328V 2.1.1(2016-11) 1EC 62321-7-1:2015
ETSIEN 303345V 1.1.7 (2017-03) 1EC 62321-7-2:2017
EN 62479:2010 1EC 62321-6:2015

EN 60065:2014

ET RESPECTE DONC LES EXIGENCES ET LES DISPOSITIONS DES DIRECTIVES SUIVANTES DU PARLEMENT EUROPEEN :

E, POR CONSEGUINTE, CUMPRE COM OS REQUISITOS E PROVISOES DAS SEGUINTES DIRECTIVAS DO PARLAMENTO

EUROPEU:

DIRECTIVE SUR LES EQUIPEMENTS RADIO 2014/53/EU

DIRECTIVE ROHS 2011/65/EU & (EU) 2015/863 SAN SEBASTIAN, LE 26 AOUT 2019

DIRECTIVA RELATIVA AOS EQUIPAMENTOS DE RADIO 2014/53/EU SAN SEBASTIAN, 26 DE AGOSTO DE 2019

DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU & (EU) 2015/863 .
SIGNE

REPRESENTANT AUTORISE : LURBE GRUP S.A ASSINADO

REPRESENTANTE AUTORIZADO: PORTUETXE 27
20018 SAN SEBASTIAN (GUIPUZCOA)
SPAIN

RAUL MARTIN
PRODUCT MANAGER



I NGS

technical support: www.ngs.eu/support

WWW.ngs.eu




